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MAS50-09S
2015-11

Belysning LED typ 300 Marine
|

Typ 300A, for ingjutning Typ 300CA, poolstomme med liner
c € Art.nr 124281 R&6d/grén/bla LED-lampa Art.nr 124291 Ro&d/grén/bla LED-lampa
Art.nr 124381 Vit LED-lampa Art.nr 124391 Vit LED-lampa

Endast for anvandning under vatten.

Belysningen skall anslutas via skyddstransformator 12V AC 60W alternativt 300W.

Om fler @n en lampa installeras i poolen, skall dessa kopplas till samma transformator och via gemensam strombrytare,
se elschema nedan.

Beakta lokala elforeskrifter betrdaffande kopplingsdosans placering.

OBS! Belysningen maste vara helt tackt av vatten innan den téands.

Om belysningens utvandiga kabelisolering eller innerledare ar skadad skall den bytas ut av servicetekniker eller annan
behorig person.

Kopplingsschema Haltagningsmatt typ 300CA
Exempel 1: Lampans effekt 50W Exempel 2: Lampans effekt 28W
UPP
TR1_6OW alt. 300W TR1_60W alt. 300W a5°
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Folj dessa anvisningar betraffande vattenkvalitet:
@240 22,50
Klorhalt: max 3 mg/l (ppm) 12
Klorid(salt)halt: max 250 mgll 212(3x)
pH-varde: 72-76 @257
Alkalinitet: 60-120 mg/l (ppm)
Kalciumhardhet: 100-300 mg/I (ppm)
Dimensioner Typ 300CA Typ 300A
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MA50-09S
2015-11

Belysning LED typ 300 Marine
|

Typ 300A - for ingjutning i poolstomme av betong Art.nr 124381:  LED vit
Art.nr 124281:  LED rod/grén/bla
Montera sa har:
Belysningsnischens framkant skall ligga i liv med fardig betongvagg (A), se skiss.
1. Fixera nischen. OBS! Kabelutgangen skall riktas uppat.
2. Applicera lite vattenfast fett i nischens gangor.
3. Ganga i kabelrdret i nischen och den andra &nden i kopplingsboxen. Gangan skall tatas med t.ex. gangtape.
Kabelroret skall forlaggas sa att bojningsradien ej understiger 100 mm.
4. Medféljande hylsa ska placeras pa kabeln vid nischens kabelférskruvning. Dra sedan at forskruvningen i lampnischen for att
tata kabeln. For in belysningsinsatsens kabel i kabelréret och anslut i kopplingsboxen.
Overflédig kabel lindas bakom lampan och dérefter monteras belysningsinsatsen i nischen.
5. Montera frontringen med torx-skruvarna.

- for poolstomme av betong

@300-800 mm

Kabeldistans

Forsankt skruv M5x10 (6x)

Kabelror Front Marine

Bricka (6x)

/

Belysnings-
insats
Skruv (2x)
Tatring M5x50
Betong Kakelfix Kakel
®
Pahlén 2
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Belysning LED typ 300 Marine
|

Typ 300CA - for pool med liner Art.nr 124291:  LED rod/grén/bla
Art.nr 124391:  LED vit
Montera sa har:

1. Borra hal i stommen, se mattskiss - haltagningsmall.

Applicera lite vattenfast fett i nischens gangor.

Fast nischen i poolstommen med medféljande skruv och bricka. OBS! Kabelutgangen uppat.

Ganga i kabelroret i nischen och den andra énden i kopplingsboxen.

Gangorna skall tatas med t.ex. gangtape. Kabelrdret skall forlaggas sa att bojningsradien ej understiger 100 mm.

Fast den sjalvhaftande packningen pa nischens kant.

Lagg i poolduken.

Fyll poolen till ca 10 cm under belysningsnischen. Gor ett litet snitt i duken, mitt i nischen (ej for nara kanten).

Montera tatringen med packningen under.

Skar rent poolduken efter tatringens innerkant.

0. Medféljande hylsa ska placeras pa kabeln vid nischens kabelfdrskruvning. Dra sedan at forskruvningen i lampnischen for att
tata kabeln. For in belysningsinsatsens kabel i kabelréret och anslut i kopplingsboxen.
Overflédig kabel lindas bakom lampan och dérefter monteras belysningsinsatsen i nischen.

11. Ta bort skyddsfilmen fran frontringen.

12. Montera frontringen.

Pon

S ©oNO O

- for poolstomme
av tra, plat eller plast

©300-800 mm

Kabeldistans

Foam _ Férsénkt skruv M5x10 (6x)
Liner
Nisch n / Front Marine
Kabelror Bricka (6x) \
l L o
77777777777777 - —a=) -
=4
+4- -—=
[imm |
I ) +- -—=
it . \_Forsankt skruv
j\BFICka (3x) M6x20 (8x) Skruv (2x)
M5x20
\_Mutter M6 (3x) ] Tétring
Packning 1.5mm sjalvhaftande Belysningsinsats
Poolstomme plywood/plat ®
g _ Packning 3mm P hl /4 D
25 anien *m:
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Belysning LED typ 300 Marine

- for poolstomme av mursten

Mursten

@300-800 mm

Kabeldistans

Nisch Férsankt skruv M5x10 (6x
Kabelror, Foam
/ /Liner Front Marine
Bricka (6x)
[
,,,,, _ —)
wmy
[
-Fdrsankt skruv Skruv (2x)
M6x20 (8x) M5x20
Bricka (3x) Tatring Belysningsinsats
Polstomme Mutter M6 (3x) Packning 3mm
(mursten & puts)
Ingjutningsfaste (3x) Packning 1.5mm (sjalvhaftande)
®
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Belysning LED typ 300 Marine

- for poolstomme av frigolitblock

PVC-skiva
Thermopoolstomme

l

@300-800 mm

Kabeldistans

Armeringsjarn

PVC-skiva Foam

Liner
/ Férsénkt skruv M5x10 (6x)

Front Marine
Bricka (6x)

Nisch

Skruv (2x)
M5x20

Forsankt skruv

M6x20 (8x)
Thermopoolstomme Belysningsinsats
Bricka (3x) Tatring
Ingjutningsfaste (3x) Mutter M6 (3x) Packning 3mm
Packning 1.5mm (sjalvhaftande)
®
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Belysning LED typ 300 Marine

c € Art.nr 123261 Utbyteslampa LED rod/grén/bla
Art.nr 123361 Utbyteslampa LED vit

Teknisk specifikation Spanning: 12V AC
Effekt: Se lampans typskylt (max 50W)

Dessa LED-lampor passar till de flesta belysningsinsatser for pooler dar en standard
PAR56-glodlampa anvéands. De passar alla Pahléns belysningar typ 300, bade standard
och Marine design.

Lamporna skall endast anvdndas under vatten.

Lamporna skall anslutas via skyddstransformator 12V 60W/300W. Forsankt skruv

Om fler an en LED-lampa installeras i poolen, skall dessa kopplas till samma M5x10 (6x)
transformator och via gemensam strombrytare. Las-
De bada lamptyperna kopplas in pa samma sétt, se kopplingsschema. bricka (6x)

Om belysningens utvandiga kabel eller kord &r skadad skall den bytas ut av en
servicetekniker eller annan behdrig person.

Montera sa har:
1. Stang av strommen.

2. Lossa befintlig belysningsinsats.
3. Lossa den gamla lampan fran belysningsinsatsens fastram. Belysningsinsats Marine
4. Satt dit utbyteslampan. Hylsan (pos 8) skall placeras dar kabeln Fastskruv M5x20 (2x)

gar igenom nischens kabelférskruvning.
5. Anslut kabeln.
6. Skruva fast belysningsinsatsen mot poolvaggen. Spréangskiss belysningsinsats
7. Skruva fast Marine fronten.

Front Marine

1. Fastram
Uppstart 2. (U-list) 0
Kontrollera att lamporna ar korrekt installerade. 3. Utbyteslampa
Synkronisering av flera flerfédrgade lampor: g gi?ue\ll M4
1. Aktivera synkroniseringen av de flerfargade lampornas program 6: Plastfot
genom att sla pa lamporna, vanta nagra sekunder. 7. Skruv M5
2. Sla av lamporna och vanta minst 12 sekunder, sla sedan pa dem igen. 8. Hylsa

3. Byt farg/program tva ganger. Nu ar alla lampor i samma programlage.
Nar lamporna val ar synkroniserade behaller de sin installning tills en
lampa byts ut eller stdngs av separat.

Att byta férg/program: Sla av lamporna och sla pa dem igen inom 10 sekunder.

Lagra senaste farg/program:
1. Valj 6nskad farg/program.
2. Staéng av lamporna minst 12 sekunder. Det valda programmet ar nu lagrat.

Den flerfirgade lampan

LED-lampan ar en avancerad elektroniskt kontrollerad lampa baserad pa lys-
dioder i tre farger: réd, gron samt bla. Dessa tre kulorer kan tillsammans skapa
manga andra kulérer. Med hjalp av pa/av strombrytaren fér poolbelysningen kan
en av de 16 olika férprogrammerade belysningseffekterna valjas.

16 program
1. Vitt Fast varmt vitt sken
2. Rott Fast rott sken L
3. Gront Fast gront sken Forsankt skruv
4. Blatt Fast blatt sken M5x10 (6x)
5. Gront/blatt Fast gront/blatt sken Lasbricka
6. Rott/gront Fast rott/gront sken
7. Blatt/rott Fast blatt/rott sken
8. Evening sea Langsam vaxling mellan rétt och blatt sken
9. Evening river Langsam vaxling mellan rétt och gront sken
10. Riviera Langsam vaxling mellan gront och blatt sken
11. Vitt Fast neutralt sken
12. Regnbage Langsamt vaxlande mellan blatt, rott, gront
13. Fargflodemix Program 12 foljt av program 15 Belvsninasinsats Mari
14. Disco Livligt vaxlande mellan olika farger elysningsinsats Marine
15. Four seasons Langsamt vaxlande mellan rétt, blatt, gront och violett sken Fastskruv M5x50 (2x)
16. Party Livligt vaxlande mellan alla farger Front Marine
: Pahlén P
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MA50-09E
2015-11

LED light type 300 Marine

Cce

Type 300A, for concrete pools:

Type 300CA, for pools with liner

Item no 124281 | LED light red/green/blue

Iltem no 124291 | LED light red/green/blue-lampa

ltem no 124381 | LED light white

Iltem no 124391 | LED light white

Only for use under water.
The pool light shall be connected through an isolation transformer 12V AC 60W alt. 300W.

If several lamps are to be installed, these should all connect to the same transformer and switch, see circuit diagram below.
Pay attention to local electric directions, as to the placing of the junction box.

The light must be completely covered with water before lighting.

If the external cable or cord is damaged, it should be replaced by a service agent or a qualified person.

Circuit diagram

Example 1:

Lamp - effective output 50W

Example 2:

TR1 60W alt. 300W

L1
IN ; ouT
230VAC ' 12V AC

TR1 60W alt. 300W

; $ 2
LA1 IN ! | out LA1 9 280
50W 230VAC N {12V AC Z8W e ;

&

Measurements for hole type 300CA

Lamp - effective output 28W uUpP

?

45°

Follow the instructions stated below for the water quality:

Chlorine content: max 3 mg/l (ppm)
Chloride content: max 250 mg/I
pH-value: 7.2-7.6

Alkalinity: 60-120 mg/l (ppm)

Calium hardness: 100-300 mg/l (ppm)

Dimensioner

Type 300CA

A 5o
<
591'

45°

|
|
{3
N
=
45

@240 22,50
012(31)
@257

Type 300A

2282

|

2160

[

2 ) - = 1;\
]
0 <| o ©
(| & s 2 el (| &
Q Q. Q
]

140 25 36 | |22
140 -
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MA50-09E
2015-11

LED light type 300 Marine
|

Type 300A - for concrete pools ltem no 124381: LED white
ltem no 124281: LED red/green/blue

Mounting instructions:

The front edge of the niche shall be in line with the concrete wall (see A in sketch below).

1. Fixate the niche. N.B! Cable gland upwards.

2. Apply some water-resistant grease in the threads of the niche.

3. Thread the cable conduit in the niche and in the junction box. The thread shall be sealed with e.g. thread tape.
The cable conduit shall be placed so that the bend radius is not below 100 mm.

4. Place the supplied spacer on the cable of the lamp where it runs through the cable gland of the niche.
Tighten the cable gland in the niche to seal the cable. Insert the cable in the conduit and connect to the junction box.
Wrap excess cable behind the lamp and assemble the lighting unit in the niche.

5. Mount the front ring.

- for concrete pools

@300-800 mm

Spacer

Countersunk screw M5x10 (6x)

Conduit

Front Marine

Washer (6x)

Lamp unit

Screw M5x50 (2x)
Sealing ring

Tile fix Tile
Pahlén
i
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LED light type 300 Marine
|

Type 300CA - for pool with liner Item no 124291: LED red/green/blue
ltem no 124391: LED white
Mounting instructions:

1. Cut out a hole in the pool frame, see measurement for hole type 300CA.

2. Apply some water-resistant grease in the threads of the niche.

3. Fixate the niche in the pool frame with enclosed screws and washers. N.B! Cable gland upwards.

4. Thread the cable conduit in the niche and in the junction box. The thread shall be sealed with e.g. thread tape.

The cable conduit shall be placed so that the bend radius is not below 100 mm.

Fixate the self-adhesive packing on the brim of the niche.

Insert the liner.

7. Fill the pool with water up to about 10 cm below the niche, make a small cut in the liner in the center of the niche (not to

close to the edge).

Mount the sealing ring with the packing under.

9. Cut the liner clean around the inside of the sealing ring.

10. Place the supplied spacer on the cable of the lamp where it runs through the cable gland of the niche.
Tighten the cable gland in the niche to seal the cable. Insert the cable in the conduit and connect to the junction box.
Wrap excess cable behind the lamp and assemble the lighting unit in the niche.

11. Mount the front ring.

oo

®

- for pool walls of wood,
sheet or plastic

@300-800 mm

Foam . Countersunk screw M5x10 (6x)
Liner
Niche n / Front Marine

Conduit Washer (6x) \
l -
77777777777777 - —am=) -
=4
+4- -—=
==
e . +- -—=
q : Countersunk
M6x2
-‘\Washer (3x) (sg;()ew 6x20 Screw (2x)
N U M5x20
Nut M6 (3x) Sealing ring
Gasket 1.5mm self-adhesive Lamp unit

Pool frame work

®
plywood/sheet Gasket 3mm P a h I én b)
i
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LED light type 300 Marine

- for pool walls made of building blocks

Plaster

Building blocks

@300-800 mm

Niche Countersunk screw M5x10 (6x)

Conduit Foam
/ /Liner Front Marine
Washer (6x)

amg
,,,,, _ == )
@
-—=
w
- B -—=
\ Countersunk
screw M6x20 Screw (2x)
(8x) M5x20
Washer (3x) Sealing ring Lamp unit
Pool frame work
(building blocks with plaster) Nut M6 (3x) Gasket 3mm
Casting bracket (3x) Gasket 1.5mm (self-adhesive)
®
Pahlén P
2 “;’ u en |
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LED light type 300 Marine

- for Thermopool walls

PVC-board Foam
Thermopool wall

l

Liner

@300-800 mm

PVC-board Foam

Liner
/ Countersunk screw M5x10 (6x)
Front Marine

Washer (6x)

Niche

Countersunk
screw M6x20 (8x)

Thermopool wall

Washer (3x) Sealing ring

Casting bracket (3x) Nut M6 (3x) Gasket 3mm

Gasket 1.5mm (self-adhesive)

Pahlen
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MA50-09E
2015-11

LED light type 300 Marine

c € Item no 123261 | Exchange LED lamp unit, red/green/blue

Iltem no 123361 Exchange LED lamp unit, white

Technical specification Standard input voltage: 12V AC
Standard input watt: See rating plate on the lamp (max 50W)

This LED-light is suited for most PAR56 standard pool lights. Suits all Pahlén
lighting type 300, both standard and Marine design.

For under water use only.

The pool light should be connected through an isolation transformer 12V 60W alt.
300W. If you have more than one LED light in your pool, make sure all the lights
are installed on the same transformer and switch.

Both types of lights are connected the same way.

If the external cable or cord of the light is damaged, it should be replaced by a
service agent or other qualified person.

Countersunk screw
M5x10 (6x)

Washer (6x)

Installation

1. Remove the front ring.

2. Remove the existing lamp unit.

3. Dismantle the old light from the lamp unit frame.

4. Mount the replacement bulb. The spacer (pos 8) shall be placed Lamp unit Marine
where the cable meets the cable gland.

5. Connect the cable. Screw M5x20 (2x)

6. Mount the lamp unit to the poolwall. Front Marine
7. Mount the Marine front ring. Assembly order LED light unit
1. Mounting frame ring
2. U-list (optional)
Start-up 3. Lamp
Make sure that each light is installed correctly. 4. Bracket
5. Screw M4
Synchronizing multiple lights 6. Foot
1. To synchronize the lights to the same program, turn the lights on, 7. Screw M5

wait for a few seconds. - Spacer
2. Turn off the lights and wait for a minimum of 12 seconds, then switch back on.
3. Change the colour/program 2 times. Now they are synchronized.
Once the lights are synchronized, they will stay that way until one of the LED
lights is replaced or one light is switched on separately from the others.

Changing colour/program: Turn the lamps off and quickly back on (max 10 sec. off).

Memorizing the last colour/program:

1. Select the desired colour/program.

2. Turn the lamps off for minimum 12 seconds. The chosen program has now
been memorized.

The red/green/blue light

The LED light PAR56 is a very advanced electronic controlled light based on
LED’s in three colours: red, green and blue. Together these three colours can
produce several other colours. With the on/off switch for your pool lights, one of
the 16 pre-programmed light effects can be selected.

The 16 programs of the red/green/blue light:

Countersunk

1 Warm white Fixed colour warm white screw
2 Red Fixed colour red M5x10 (6x)
3 Green Fixed colour green

4  Blue Fixed colour blue

5 Green-blue Fixed colour green/blue

6 Red-green Fixed colour red/green

7  Blue-red Fixed colour blue/red

8 Evening sea Slow change of colour red/blue

9  Evening river Slow change of colour red/green

10 Riviera Slow change of colour green/blue

11 White Fixed colour neutral white

12 Rainbow Slow change of colour blue/red/green

13 River of colours  Program 12 followed by program 15 Screw M5x50 (2x)

14 Disco Rapid change of colour

15 Four seasons Slow change of colour red/ Front Marine

16 Party Rapid change of colour , ®
Pahlén =

14 swimming pool equipment



MA50-09T
2015-11

LED Beleuchtung Typ 300 Marine
|

Typ 300A, fiir Betonpools

Typ 300CA, fiir Pools mit Auskleidung:

Cce

Art.Nr 124281

LED Beleuchtung rot/griin/blau Art.Nr 124291

LED Beleuchtung rot/griin/blau

Art.Nr 124381

Art.Nr 124391

LED Beleuchtung weiss

LED Beleuchtung weiss

Nur fiir den Gebrauch unter Wasser bestimmt.
Das Pool-Licht ist Uiber einen Trenntransformator (12 VAC/60 W alt. 300W) anzuschlieRen.

Sollen mehrere Lampen installiert werden, so sind diese alle an den gleichen Transformator und Schalter anzuschliefRen
(siehe untenstehenden Schaltplan).
Achten Sie bei der Platzierung der Anschlussdose auf die Einhaltung der ortlich geltenden Sicherheitsvorschriften
fiir den Umgang mit Elektrizitat.

Das Licht muss komplett mit Wasser bedeckt sein, bevor es eingeschaltet wird.

Sollten die externen Kabel oder Litzen beschadigt sein, so mussen diese vom Kundendienst oder einer qualifizierten Person

ersetzt werden.

Schaltplan

Beispiel 1: Lampenleistung 50W

TR1 60W alt. 300W

Abmessungen der Lochausfiihrung

L1}
IN ;
230VAC |

fir Typ 300CA
Beispiel 2: Lampenleistung 28W OBEN
TR1_60W alt. 300W 45°
L1 1 . -
out ! LA1 IN ; . out LA1 2 s
12VAC | 50W  230VAC | 112V AC 28W =

] J ; T
N : . °
Lo ¥ =

i Y o
R .
Lo LA2 | LA2
oo 50W | 28W
o |

alt.| } alt. alt.| } alt.
| | |
gy - e ! b
b ®5ow | } ®LA3 ¥ N
R b AW \
|

o | | |
IS IS
| LAG I LA10 AN
LK 50W P ®2sw >

Folgende Vorgaben sind hinsichtlich der Wasserqualitat zu beachten:

Chlorgehalt: max. 3 mg/l (ppm)
Chloridgehalt (Salzgehalt): max. 250 mg/I
pH-Wert: 7.2-7.6

Alkalinitat: 60-120 mg/l (ppm)

Kalziumharte:

Zeichnung

100-300 mg/I (ppm)

Typ 300CA
o i = [\
—
[NIE=) ©
2 (| &
Q| Q Q
—
X /
140 25
15

2304

@240 225

@12(3x)

@257

Typ 300A
- T H)
o [e]
2 ol (| &
S Q

36 22

140

Pahlén®
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MA50-09T
2015-11

LED Beleuchtung Typ 300 Marine
|

Typ 300A - in Beton eingebettet werden Art.Nr 124381: LED Beleuchtung, weif3
Art.Nr 124281: LED Beleuchtung, rot/griin/blau

Montageanleitung:

Die Vorderkante der Einbaunische muss auf einer Linie mit der Betonwand liegen (siehe A in der untenstehenden Abbildung).

1. Fixieren Sie die Einbaunische. Achtung! Die Kabelverschraubung muss nach oben zeigen.

2. Tragen Sie wasserbestandiges Fett auf die Gewinde der Einbaunische auf.

3. Fadeln Sie den Kabelkanal in die Einbaunische und die Anschlussdose ein. Das Gewinde muss abgedichtet werden,

z. B. mit Gewindeband.
Der Kabelkanal ist so zu platzieren, dass der Biegeradius nicht weniger als 100 mm betragt.

4. Bringen Sie das mitgelieferte Distanzstlick an der Stelle der Leuchtenzuleitung an, an dem diese durch die Kabel-
verschraubung der Einbaunische verlauft. Ziehen Sie die Kabelverschraubung in der Einbaunische an, um das Kabel
abzudichten. Fuhren Sie das Kabel in den Kanal ein und schlieRen Sie es an die Anschlussdose an. Verstauen Sie
Kabellberlangen hinter der Leuchte und bauen Sie die Beleuchtungseinheit in der Einbaunische zusammen.

5. Montieren Sie den vorderen Ring.

- fur Betonpools

Fliesen-
halterung
9

@300-800 mm

Distanzstiick

Senkschraube M5x10 (6x)

Frontstliick Marine

Unterleg-
scheibe (6x)

/4

Schraube M5x50 (2x)

Leuchteneinheit

Dichtungsring
Fliesenhalterung Fliese
®
Pahlén P
i I Lm
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LED Beleuchtung Typ 300 Marine

Typ 300CA - fiir Swimmingpools mit Auskleidung Art.Nr124291:  LED Beleuchtung, rot/griin/blau

Art.Nr 124391:  LED Beleuchtung, weiss

Montageanleitung:

1. Schneiden Sie ein Loch in den Poolrahmen, siehe Abmessungen der Lochausfiihrung fiir Typ 300CA.

2. Tragen Sie wasserbestandiges Fett auf die Gewinde der Einbaunische auf.

3. Befestigen Sie die Einbaunische am Poolrahmen mithilfe der mitgelieferten Schrauben und Unterlegscheiben.
Achtung! Die Kabelverschraubung muss nach oben zeigen.

4. Fadeln Sie den Kabelkanal in die Einbaunische und die Anschlussdose ein. Das Gewinde muss abgedichtet werden,
z. B. mit Gewindeband. Der Kabelkanal ist so zu platzieren, dass der Biegeradius nicht weniger als 100 mm betragt.

5. Befestigen Sie die selbstklebende Abdichtung am Rand der Einbaunische.

Verlegen Sie die Auskleidung.

7. Fullen Sie den Pool bis ca. 10 cm unterhalb der Einbaunische mit Wasser. Fihren Sie in der Mitte der Einbaunische einen

kleinen Schnitt durch die Auskleidung durch (nicht zu nah am Rand).

Montieren Sie den Dichtungsring auf die darunterliegende Abdichtung.

9. Fulhren Sie einen passgenauen Schnitt auf der Innenseite des Dichtungsringes durch, um Utberschussige Auskleidung zu
entfernen.

10. Bringen Sie das mitgelieferte Distanzstlick an der Stelle der Leuchtenzuleitung an, an dem diese durch die Kabelverschrau
bung der Einbaunische verlauft. ‘
Ziehen Sie die Kabelver- 1 _
schraubung in der Einbau-
nische an, um das Kabel ab-
zudichten. Fihren Sie das
Kabel in den Kanal ein und
schlieen Sie es an die An-
schlussdose an.
Verstauen Sie Kabelliberlangen
hinter der Leuchte und bauen
Sie die Beleuchtungseinheit in
der Einbaunische zusammen.

11. Montieren Sie den vorderen
Ring.

o

®©

Aus-
kleidung

@300-800 mm

Distanzsttick

- fur Poolwande aus L
Holz, Blech oder

Kunststoff
Schaum
Auskleidung Senkschraube M5x10 (6x)
Einbaunische . / Frontstiick Marine
Kanal Unterlegscheibe (6x) \
77777777777777 - =) -
Lo o
+4- -—=
L o
e ) +- -—=
) \_Senkschraube
-‘\Unterlegschelbe (3x) M6x20 (8x) Schraube (2x)
_ M5x20
\Nuss M6 (3x) Dichtungsring

Abdichtung 1.5mm selbstklebend Leuchteneinheit

Poolrahmen ®
Sperrholz/Blech .
'g? - p Abdichtung 3mm P I I 4 ||D3>
3w a e.. i
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LED Beleuchtung Typ 300 Marine

- fiir aus Bausteinen bestehende Poolwande

@300-800 mm

Distanzstiick

Einbaunische Senkschraube M5x10 (6x)

Kanal Schaum
- / /Auskleidung Frontstlick Marine
Unterleg-

scheibe (6x)
[ )
,,,,, _ ==
@
w
\-Senkschraube Schraube (2x)
M6x20 (8x) M5x20
Unterleg- Dichtungsring Leuchteneinheit
scheibe (3x)
Poolrahmen Nuss M6 (3x) Abdichtung 3mm
(Bausteine mit Putz) Abdicht 15 Ibstklebend
ng 1.5mm n
Gusshalterung (3x) ientung (selbstklebend)
®
= ry
Pahlén 2
8w ol L
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LED Beleuchtung Typ 300 Marine

- fir Thermopool-Wande

Schaum

PVC-Platte

Thermopool-Wand
Auskleidung

l

@300-800 mm

Distanzstiick

Schaum

/Auskleidung

PVC-Platte

Senkschraube (6x) M5x10
Frontstlck

Einbaunische

Unterlegscheibe (6x)

Schraube (2x)
M5x20

Leuchteneinheit

Senkschraube
M6x20 (8x)

Thermopool-Wand
Unterlegscheige (3x) Dichtungsring

Nuss M6 (3x) Abdichtung 3mm

Gusshalterung (3x)
Abdichtung 1.5mm (selbstklebend)

MA50-09T
2015-11
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LED Beleuchtung Typ 300 Marine

Art.Nr 123261
Art.Nr 123361

Ersatz-LED-Leuchte, rot/griin/blau

q

Technische Spezifikationen

Ersatz-LED-Leuchte, weiss

Spannung: 12V AC
Leistung: Siehe Typenschild der Lampe (Max 50W)

Dieses LED-Licht ist fur die meisten PAR56-Standard-Pool-Lichter geeignet.

Es kann mit allen Pahlén-Beleuchtungseinheiten des Typs 300 verwendet werden,
sowohl mit der Standard- als auch der Marin-Ausfuhrung.

Nur fiir den Gebrauch unter Wasser bestimmt.

Das Pool-Licht ist Gber einen Trenntransformator (12 VAC/60 W alt. 300W) anzu-schlief3en.
Sollte Ihr Pool mit mehr als einem LED-Licht ausgestattet sein, stellen Sie sicher,

dass alle Lichter an den gleichen Transformator und Schalter angeschlossen sind.
Beide Licht-Typen werden auf die gleiche Weise angeschlossen.

Sollten die externen Kabel oder Litzen der Leuchte beschadigt sein, so missen

diese vom Kundendienst oder einer anderen qualifizierten Person ersetzt werden.

Senkschraube
M5x10 (6x)

Unterleg-
scheibe

Installation

1. Entfernen Sie den vorderen Ring.

2. Bauen Sie die vorhandene Leuchteneinheit aus.

3. Demontieren Sie das alte Licht vom Rahmen der Leuchteneinheit.

4. Montieren Sie die Ersatzbirne. Das Distanzstiick (Pos. 8) ist dort zu platzieren,
wo das Kabel auf die Kabelverschraubung trifft.

5. Schliel3en Sie das Kabel an.

6. Montieren Sie die Leuchteneinheit an der Poolwand.

7. Montieren Sie den vorderen Frontstlick Marine.

Leuchteneinheit Marine
Schraube M5x20 (2x)
Frontstlick Marine

Montagereihenfolge der LED-Beleuchtungseinheit
1

Inbetriebnahme Marin-Einbaurahmen)

Vergewissern Sie sich, dass jedes Licht korrekt installiert wurde. 2 U-Einfassung (optional)
. . 3 Leuchte
Synchronisierung mehrerer Lichter 4 Halterung
1. Um die Lichter auf das gleiche Programm zu synchronisieren, 5 Schraube (M4)
schalten Sie die Lichter an, ein paar Sekunden warten. 6 Fuss
7 Schraube (M

2. Schalten Sie die Lichter aus, und warten Sie mindestens 12
Sekunden, dann wieder einschalten.

3. Andern Sie die Farbe/Programm 2 mal. Jetzt sind die Lichter synchronisiert.

Sobald die Lichter synchronisiert sind, werden sie auch so bleiben, bis eine der LED

Lichter ersetzt wird oder ein Licht an getrennt von den anderen umgeschaltet wird.

Distanzstiick

Programm/Farbwechsel: Schalten Sie die Lampen aus und schnell wieder ein
(maximal 10 Sekunden ausgeschaltet).

Speicherung der letzten Farbe/Programm:

1. Wahlen Sie die gewilinschte Farbe/Programm.

2. Schalten Sie die Lampen mindestens 12 Sekunden aus.
Die gewahlte Farbe ist nun gespeichert.

Das Rot/Griin/Blau-Licht

Bei dem LED-Licht PAR56 handelt es sich um auRerst fortschrittliches, elektronisch
gesteuertes Licht, das auf LEDs in drei Farben zuriickgreift: rot, griin und blau.

Im Zusammenspiel kdnnen diese drei Farben mehrere andere Farben produzieren.
Uber den Ein/Aus-Schalter Ihrer Pool-Beleuchtung kénnen Sie eines der 16 vor-

programmierten Lichtprogramme auswahlen.

16 program

1 Warmes Weil}

2 Rot

3 Grin

4 Blau

5 Grin-Blau

6 Rot-Griin

7 Blau-Rot

8 Abendliches Meer
9 Abendlicher Fluss
10 Riviera
11 WeiR
12 Regenbogen
13 Fluss der Farben
14 Disco Schneller
15 Vier Jahreszeiten
16 Party

Festgelegte Farbe ist warmes Weil}
Festgelegte Farbe ist Rot

Festgelegte Farbe ist Grun

Festgelegte Farbe ist Blau

Festgelegte Farbe ist Grun/Blau

Festgelegte Farbe ist Rot/Griin

Festgelegte Farbe ist Blau/Rot

Langsamer Wechsel der Farben Rot/Blau
Langsamer Wechsel der Farben Rot/Griin
Langsamer Wechsel der Farben Griin/Blau
Festgelegte Farbe ist neutrales Weil
Langsamer Wechsel der Farben Blau/Rot/Griin
Programm 12 gefolgt von Programm 15
Farbenwechsel

Langsamer Wechsel der Farben Rot/Blau/Griin/Violett
Schneller Farbenwechsel

20

Senkschraube
M5x10 (6x)

Unterleg-

scheibe (6x)

Leuchteneinheit Marine
Schraube M5x50 (2x)
Frontstiick Marine

Pahlén®?
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MA50-09R

CBetoguogHbiM cBeTunbHUK Tuna 300 Marine
|

Tun 300A, onsa 6eToHHbLIX 6accerHOB Tun 300CA, ona 6acceiHa ¢ nanHepom
c € ApT. Ne124281 CeeTtognogHas namna, ApT. Ne 124291 CeeToguogHasa namna,
[H[ KpacHbli/3eneHbIn/cnHmn KpacHblii/3eneHbivi/cnHmni
ApT. Ne 124381 CseToanogHas namna, benbin ApT. Ne 124391 CeetognogHas namna, benbin

Tonbko ANsA ucnonb30BaHUA No4 BOOOW.

CBeTunbHMK JOIMKEH NOAKMYaTLCs Yepes pasdenuTenbHbiil TpaHcgopmatop 12B AC 60BT alt. 300BT.

Ecnu onkHo BbITb yCTaHOBMNEHO HECKOMNBKO CBETUIMBHUKOB, OHW BCE AOIMKHbI MOAKMI0YATHCA K OAHOMY TpaHcdopmaTopy v
BbIKIMOYATEN0, CM. HIDKE 3MNIEKTPUYECKYIO CXEMY.

O6paTuTe BHUMaHWe Ha HanpaBrieH1e 3NeKTPUYecKoro Toka BO BpeMsi YCTaHOBKU pacnpenenutenibHou KOpooKu.
Mepep BkNoYeHNEM CBETUNBLHUKOB y6eauTechb, YTO OHU NONMTHOCTbLIO HaxoAsTCA Nof BOOON.

Mpu noBpexaeHn BHELLHero kKabensi unu LwHypa, ero 3aMeHy AOIMKEH BbIMOMHATL NepcoHan no obcnyxveaHnio obopyaoBaHust
UKW gpyromr KBanuguumMpoBaHHbIA CneunanmcT.

Cxema coeguHeHuUA Pa3mepbl gnsa orBepctua Tuna 300CA
Mpymep 1: MowHoCTb Nnamnsl 50 BT Mpumep 2: MmowHOCTL Namnbl 28 BT Bepx
TP1. 60BT un 30087 TP1. 6087 unm 30087 a5
L1 L1 X
Bx. 230B ! Beix. 230B | LA1 Bx. 230B J Bbix. 230B LA1 ,Lq,f" eé,sa
nepem Toka N | nepem Toka } 50BT MepemToka N i nepem Toka 28BT e
H | T H @
777777777777777 Lo S ‘ N =
i L777 & 3
Lo LA2 ‘ LA2
Lo 50BT | 28Br
S J
aneTt. } }aan. aneTt. | |anbt.
| ! / \
- L e -
Lo LA3 Lo ® LA3 2 2
“71\7777 50BT ‘&77\7777 28BT
| ! | | ! |
| ! | |
L L
I LA6 | LA10
Lo X 50BT L @ 28BT
KauyecTBO BOAbI AOMKHO YAOBNETBOPATL CreAYHOLUM NnoKasaTensam:
CopepxaHue xnopa: makc. 3 mr/n (ppm)
CopepxaHue xnopmgos:  makc. 250 mr/n
3HayeHune pH: 7.2-7.6
LLlenoyHocCTb: 60-120 mr/n (ppm)
KanbLmeBas XeCTKOCTb: 100-300 mr/n (ppm)
Yeprex Tun 300CA Tun 300A
o | O H
S o
[
S =] o) <| © o]
Q| © [ [+ o| © ® ( [ee]
N| — N ™| = N
Q| 8 Q (IR Q
—]
| 1
/ \ r: [
140 25 36 22
140 -
Pahlé
danien
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CBetogmogHbin cBeTunbHUK TMna 300 Marine
|

Twun 300A - ons 6eTOHHbLIX 6accenHOB

ApTt. Ne 124381: CsetoauogHas namna, benbin
ApT. Ne 124281: CaetoanogHas namna, KpacHbli/3eneHbli/CMHUN

n HCTPYKUUA MO MOHTAXYy:

MepenHuii Kpai HULLIK JOMKEH YCTaHABNMBATLCS 3aNoANMLUO ¢ GETOHHOM CTEHOW (CM. A Ha CXxeMe HUXxe).
1. 3akpenuTte HWLY. YNNOTHEHUE Kabensi HanpaBneHo BBEPX.
2. HaHecuTe HebonbLLOe KONMMYECTBO repMeTrka Ha pe3blby HULWN.
3. TponyctuTe KabenenpoBog Yepes HULLY U pacnpenenuTenbHyto Kopobky. Pe3bba fomkHa ObiTb repMeTn3npoBaHa,
HanpuMep, NEHTON ANnst yNNoTHEHNUst pe3bboBbIX coeanHeHnin. KabenenpoBoa AomKeH pacnonaraTtbes Tak,
4TOGbI paanyc narnba 6bin He MeHee 100 MMm.
4. BcraBbTe kabenb B Tpy60onpoBoa 1 NOAKIOYMTE K pacnpeaenuTensHon Kopobke.
3aTsHNTE coeauHUTENbHbIE 3NIEMEHTBI HULLIW Ast repMeTusauum kabensi.
O6epHUTE NULIHMIA kKabenb BOKPYT Nammbl U yCTaHOBUTE OCBETUTENbHEIN OOK B HULLE.
5. YcrtaHoBuWTE NepegHee KombLO.

- ANA 0eTOHHbIX
6accenHoB

Kpennexue nnutkul
BeToH

@300-800 mm

Mpoknagka

BuHT M5x10 (6x)

Kabenenpogo,
posoa MepenHee KonbLo

LWawn6a ( (6x)

/

OcBeTUTENbHIN

6nok
BuHT (2x) M5x50
YnnoTHUTEnNbHoE
KOMbLO
Beton Kpennexne nautku MnuTka
Pahlén
22 swimming pool equipment



CBetoguogHbiM cBeTunbHUK Tuna 300 Marine
|

Tun 300CA - ina 6acceHa ¢ nanHepom ApT. Ne 124291: CeeToguoaHast namna, KpacHbIi/3eneHbIi/CuHuit

ApT. Ne 124391: CeeToamogHasi namna, benbi

MHCTPYKLMS NO MOHTaXy:

1.

2.
3.
4

2

©®

1.

- Ans 6accenHoB co
CTeHKaMu U3 aepeBa,
nucToBoro Matepuana
WUINKU NfnacTuka

MA50-09R
2015-11

BbipexbTe oTBepcTMe B Kapkace 6accernHa, cM. pa3mepbl oteepctus tuna 300CA.

HaHecuTe HeGonbLLOEe KONMYECTBO repMeTrka Ha pe3bby HULLN.

3akpenuTe HULLY B kKapkace bacceliHa C MOMOLLbI NpunaraeMbix BUHTOB 1 Wwanb. N.B! YnnoTHeHue kabensi HanpaBneHo BBEPX.
Mponyctute kabenenpoBod Yepes HULY 1 pacrnpeaenuTensHYo Kopobky. Pesbba aomkHa ObiTb repmeTn3vpoBaHa, Hanpumep,
NEHTON NS ynnoTHeHUS pe3b00oBbIX coeanHeHun. KabenenpoBoa AOMKEH pacnonaratbCs Tak, 4Tobbl paguyc narnba obin He
meHee 100 Mm.

3akpenuTte camoknesieecs ynnoTHEHUE MO KPar HULLN.

BcTtaBbre nanHep.

HanonHute 6acceriH Bogon o ypoBHs Ha 10 cm Huxe Huwn. Caenarite HebonbLUON Hagpe3 B NnaviHepe B LEHTPE HULWN

(He cnuwkom 6rm3Ko K Kpato).

YcTaHoBUTE YNNOTHUTENBHOE KOMbLIO, CaMOKIIeloLweecs YNoTHEHUE — NoA HUM.

AkKypaTHO 0BpexbTe navHep no Kpyry BHYTPY YNIOTHUTENBHOMO KonbLa.

. HapeHbte npoknagky Ha kabenb oT nammbl, B TOM MeCTe, Ile OH NPOXoAuT Yepes KabenbHyt Npoknaaky HAWW. 3aTsaHuTe

coeAVHUTENbHbIE 3NIeMEHTbI HULWW Ans repMeTu3aumm kabens. O6epHuTe nNUIIHUIA Kabenb BOKPYr Namnbl U yCTaHOBUTE
OCBETUTENbHbIN 610K B HULLE.
YcraHoBuTe nepegHee KonbLo.

©300-800 mm

Mpoknagka
BuHT (6X)
fena ) M5x10
JlanHep
Huwa N / MepenHee KonbLO
Kabenenposog LLlanba (6x) \
|-
77777777777777 - —a=) -
=4
+4- -—=
[imm |
e B +- -—=
it . \_BuHT (8x)
-‘\LIJaM6a (3x) M6x20 BuHT (2x)
N | M5x20
["aiika M6 (3x) YNnoTHUTENbHOE KOMbLO
YnnotHeHue 1.5mMm camoknesleecs OcBeTuTENbHbIN ONOK

Kapkac 6acceliHa daHepa/nnucTmeoi matepuarn

YnrnoTHeHne 3 MM P hl /4
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CBetogmogHbin cBeTunbHUK TMna 300 Marine

- Ana 6acceMHOB CO CTEHKaMu U3 CTPOUTENbHbIX 6rnokos

LWrykaTypka

CTtpouTenbHble brnokun

@300-800 MM

Mpoknagka

BuHT (6X)
Huwa M5x10
Ka6enenposoza
MepenHee KonbLO
LLlanba (6x)
amg
77777 — -—-—-—-H-—a=)
g
w
-BuHT (8x) BuHT (2x)
M6x20 M5x20

Lllanba M6 (3x) YNOTHUTENLHOE KaNLLIO OcBeTuTenbHbIN 610K

Kapkac 6acceiiHa
(owTyKaTypeHHble
cTpounTernbHble Brokm) aiika M6 (3x) YnnotHeHne 3 Mm

o YnnoTtHeHne 1.5MM camoknesiLlieecs
KpoHwTenH ans

3anueku (3x)

Pahlén®?

24 swimming pool equipment

MA50-09R
2015-11



CBetogmogHbin cBeTunbHUK TMna 300 Marine

- ansa cteHok Thermopool

r Manens MBX Mena
Q J CteHka Thermopool

@300-800 mMm

Mpoknagka

ApMaTypHbIV CTEPXEHDb

MaHens MNBX: MNeHa
Naiinep BuHT (6X)
M5x10

MepenHee konbLO
LLlanba (6x)

Huwa

BuHT (2x)

BuHT (8%) Maxos

M6x20

OcBeTUTENbHbIN

CTteHka Thermopool V
. NNOTHUTENBHOE
Wait6a (3x) KOnbLO 6nok
KpoHwtenH ans 3anueku (3x) l"aiika M6 (3x) VROTHEHME 3 MM

YnnotHeHue 1.5Mm camoknesiLeecs

Pahlen

25 swimming pool equipment
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CBetoguogHbiM cBeTunbHUK Tuna 300 Marine

c € [H[ ApT. Ne 123261 | CBETOAMOAOHBIN CBETUIBHUK, KpacHbIit/3eneHsit/cuHii
ApT. Ne 123361 | CBeTOANOAHbIV CBETUIBHUK, Genbii

TexHunyeckue xapaktepuctukn  CTaHgapTHOe HanpshkeHne nutaHus: 12B AC

Cwm. 3aBoackyto Tabnuyky Ha namne (makc. 50 BT)
HacTosawumit cBeToaMOAHbIV CBETUNBHUK NOAXOAMT ANst 6onbLuel YacTu cTaHAapPTHbIX
cBeTunbHMKoB Tna PARS6. MoaxoanT Ans Bcex cBeTunbHMKOB koMnaHum Pahlén tuna 300,
KaK CTaHOapTHOro UCMOMHeHWs!, Tak 1 Tuna Marine. Tonbko Ans UCMonb30BaHUS MO BOLAOW.
CBeTUNbHMK AO0MMKEH NoAKMYaThCa Yepes pasgenuTenbHbi TpaHcdopmatop 12V
60W alt.300W. Ecnu B 6acceinHe AOMKHO ObITb YCTAHOBNEHO HECKONBbKO CBETOAMOAHBIX
CBETUIbHUKOB, Y6eauTech, YTO OHM BCE NOAKIMIOYEHbI K O4HOMY TpaHcdopmaTopy v
BbIKITO4ATENHO.
O6a Tna CBETUINbHUKOB NOAKMHYAKTCS OANHAKOBO.
Mpu noBpexaeHUn BHeLLHero kabens unu LWHypa, ero 3ameHy JOMKeH BbINOMHATL NepcoHan
no obcnyxmBaHnio 060pyAoBaHNS UMK ApYrov KBanMgULMPOBaHHbIV CeLManucT.

BuHT M5x10 (6x)

YctaHoBKa

1. CHumMmuTe nepegHee KombLO.

2. BbiTawute ocBeTUTENbHLIN BMOK.

3. [eMOHTUMpyTe CTapbIi CBETUIBHUK U3 KapKaca OCBETUTENbHOro brioka.

4. YcTaHOBWUTE HOBYIO amny. YCTaHOBUTE Npoknagky (no3.8) B Tom
MecTe, rae kabenb NpoxoauT Yepes kabenbHoe YnnoTHEHUE.

5. TMopcoenuHuTe Kaberb. OcBeTuTenbHbI 6riok Marine

6. YcTaHOBWUTE OCBETUTENbHbLIN OMOK B CTeHe bacceliHa. BuHT M5x20 (2x)

7. YctaHoBuTe nepegHee konbLo Marine. Mepenrsisi navens Marine

BknrouyeHue B paboty
3anyck cBETUNbHMKOB Mopspok coopkn cBeTOANOOHOro OCBETUTENLHOIO Grnoka
1. MNepegHee konbLO

Y6edumecb, 4mo KaxObil ceemusibHUK yCMaHO8/1eH pasusibHo.
2. U-o6pasHoe

CI/IHXpOHI/I3aLlI/I9-I HECKOJ1IbKMX CBETUJIbHNKOB

1. NS CUHXPOHM3aLMN CBETUIbHUKOB Ha OAHY U TY e MporpaMmy, Koneuo .
BKITIOUNTE HaNPSHKEHNE 1 NOAOKANTE HECKOMNBKO CeKyH. (HeobGsi3aTenbHbIN)

2. BbIknounTe HanpsbkeHne 1 Nnogoxaute MyH. 12 cek, 3atem CHOBa 3. Namna @/'.
BKItOUMTE. 4. Ckoba

3. CwmeHuTe nporpammy 2 pasa. Tenepb CBETUMbHUKM ByayT 5. BuHt M4
CUHXPOHU3NPOBAHDI. 6. HakoHe4yHuk

CBeTUNbHUKN ByayT HAXOAUTCS B CUHXPOHU3MPOBAHHOM COCTOSIHUM, 7. BuHT M5

roKa OAUH M3 HUX He ByaeT 3aMeHeH WUy He BKITKYEH OTAerNbHO OT 8. Mpoknagka

OpYyrux.

CmeHa npoepammbl; BeIKniounTe HanpsbkeHne Ha KOpoTKoe BpeMs U BbICTPO BKIKOYMTE
(makc. 10 cek BbIKn.).

BanomuHaHue nocnedHel npoepammsl

1. Bblbepute Hy>xHyt0 nporpammy.

2. BblknounTe HanpsbkeHne MUH. Ha 12 cek. BeibpaHHasi nporpamma oyaet
3anoMHeHa.

KpacHbii/3eneHbin/CUHUI CBETUNBHUK

CetoanogHbin cBeTunbHNK PAR5S6 co3naH Ha ocHOBE NepenoBbiX TEXHONOMMN
3MEKTPOHHOTO YNpaBneHnss CBETOAMOAAMMN TPEX LIBETOB: KPACHOTO, 3EMEHON0 U CUHETO.
Kpome Toro, ucnonb3ays atv Tpy 6a30BbIX LBETA, MOXHO MOMYYUTb eLle HECKOIbKO
LBeToB. MNonb3ysick BblktoYaTerieM, Bbl MOXeTe BblOpaTh ofgHy U3 16 npeaBapuTenbHO
3anporpaMmmMmnpoBaHHbIX NPOrpamMmm CBETOBbIX 3D eKTOB

16 nporpamm Ans LBEeTHbIX CBETUIIbLHUKOB (KPacHbIW/3eneHbIA/CMHUNA):

1. Tennwbin 6enbin [MocTosiHHOEe cBeyeHue Tennoro 6enoro LpeTa
. BuHT M5x10 (6x)

2. KpacHbii [MocTosiHHOE CBeYeHne KpacHOro LBeTa

3. 3eneHbit [MocTosiHHOE cBeYeHMe 3eMneHoro LBeTa

4. CuHun [MocTosiHHOEe cBeYeHMe CUHEro LBeTa

5. CuHe-3eneHbi [MocTosiHHOE cBeYeHMe CUHe-3eneHoro LiBeTa

6. KpacHo- 3eneHnbiin [10CTOsSIHHOE CBeYeHWe KpacHO-3eMneHoro LBeTa

7. CwuHe-KpacHbIn [MocTosiHHOE CBeYeHne cuHe-KpacHoro LBeTa

8. BeuyepHee mope MeaneHHas cMeHa LBETOB - CUHWIA/KPACHbIN

9. BeuepHss peka  MeaneHHas cMeHa LBETOB - KpaCHbI/3eneHbIn
10. PuBbepa MepnneHHas cMeHa LIBETOB - 3ereHbI/CUHNI
11. Benbin [MocTosiHHOEe cBeyeHne HenTpanbHoro 6enoro LBeTa o .

. . . OcBeTuTenbHbIV 6ok Marine

12. Papgyra MepneHHasi CMeHa LIBETOB - CUHUI/KPACHbI/3eNeHbIN
13. Peka uBeta Mporpamma 12 cmeHsieTca nporpammoin 15 BuHT M5X50 (2x)
14. [Oucko BbicTpas cmeHa uBeToB

. . . . MepenHsas nanens Marine
15. Yetblpe cesoHa  MeaneHHasi cCMeHa LIBETOB - KPACHbIVI/CUHWIA/3eneHbIn/hroneToBbIn

16. BeuepuHka BbicTpas cmeHa uBeToB P I I Y 4
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MA50-09Sp

Lampara LED de piscina tipo 300 Marine

Tipo 300A, para piscinas de hormigoén: Tipo 300CA, para piscinas con revestimiento
c € N° de parte 124281 | Lampara LED roja/verde/azul N° de parte 124291 | Lampara LED roja/verde/azul
N° de parte 124381 | Lampara LED blanca N° de parte 124391 | Lampara LED blanca

Unicamente para uso bajo agua.

La lampara de piscina se debera conectar mediante un transformador de aislamiento de 12V CA, 60W alt. 300W.

Si se instalaran varias lamparas, estas se deberan conectar todas al mismo transformador e interruptor, vea el siguiente dia-
grama de circuito.

Respete las directivas eléctricas locales al instalar la caja de conexiones.

La lampara debe quedar completamente cubierta de agua antes de encenderla.

Si el cable o corddn externo se dafia, debera reemplazarlo un agente de servicio u otra persona calificada.

Diagrama de circuito Medidas para el orificio tipo 300CA
Ejemplo 1: Ejemplo 2:
Lampara - potencia efectiva 50W Lampara - potencia efectiva 28W
ARRIBA
TR1 60W alt. 300W TR1 60W alt. 300W 45°

‘ L1 ‘

L1 ‘ ‘
ENTRADA {SALIDA (Q)LA1 ~ ENTRADA I SALIDA LA1 22 L
230VAC || 12V AC Y 50W  230VAC ! 112V AC 28W e

7 : 5

2 5o
S

alt alt. alt. lalt
‘ / \
|
Lol ! b
LA3 P LA3 2 2
1 sow o] 28W I
K [ A
| I | ! |
I ! - i
Lo __ v } L,,, v
|
|

e

Siga las instrucciones indicadas a continuacioén para la calidad de agua:

. . 240 22,50
Contenido de cloro: max. 3 mg/l (ppm) 12
Contenido de cloruro:  max. 250 mg/l 212(3x)
valor de pH: 7,2-7,6 @257
Alcalinidad: 60-120 mg/l (ppm)
de dureza calcica: 100-300 mg/l (ppm)
Dimensionador Tipo 300CA Tipo 300A
- 2 ) 77 = l; \
]
S =] o) <| © o]
Qe (| & 3L ol (| &
Q| 8 Q QQ Q
—
E | T i /
140 25 36 22
140 -
hlén
Pahlén ?
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MA50-09Sp

Lampara LED de piscina tipo 300 Marine
|

Tipo 300A - para piscinas de hormigén N° de parte 124381: LED blanca
N° de parte 124281: LED roja/verde/azul
Instrucciones de montaje:

El borde frontal del nicho debera alinearse con la pared de hormigdn (ver A en el esquema a continuacion).

1. Fije el nicho. N.B! Prensacables hacia arriba.

2. Aplique grasa impermeabilizante en las roscas del nicho.

3. Enrosque el conducto para cables en el nicho y en la caja de conexiones. Debera sellar la rosca con, por ejemplo, cinta de
sellado. El conducto para cables se debera colocar de forma que el radio de curvatura no sea inferior a 100 mm.

4. Coloque el espaciador provisto del cable de la lampara donde pasa a través del prensacables del nicho. Ajuste el prensa-
cables en el nicho para sellar el cable. Inserte el cable en el conducto y conéctelo a la caja de conexiones.
Enrolle el cable excedente detras de la ldmpara y monte la unidad de lampara en el nicho.

5. Monte el aro frontal.

- para piscinas de hormigén

Aplique para baldosa
Hormigon

@300-800 mm

Espaciador

Nicho Tornillo avellanado M5x10 (6x)

Conducto

Careta Marine

Arandela (6x

Unidad de /

lampara
Tornillo (2x)
Aro de M5x50
sellado
Aplique para baldosa Baldosa
®
Pahlén 2
danIen =
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MA50-09Sp

Lampara LED de piscina tipo 300 Marine
|

Tipo 300CA - para piscina con revestimiento N° de parte 124291: LED roja/verde/azul

N° de parte 124391: LED blanca

Instrucciones de montaje:

1.

2
3.
4

oo

© ®

11.

- para paredes de
piscina de madera,
lamina o plastico

Corte un orificio en el marco de la piscina, vea las medidas para el orificio de tipo 300CA.

. Aplique grasa impermeabilizante en las roscas del nicho.

Fije el nicho en el marco de la piscina con los tornillos y arandelas incluidas. N.B! Prensacables hacia arriba.

Enrosque el conducto para cables en el nicho y en la caja de conexiones. Debera sellar la rosca con, por ejemplo, cinta de
sellado. El conducto para cables se debera colocar de forma que el radio de curvatura no sea inferior a 100 mm.

Fije el sellador autoadhesivo en el borde del nicho.

Inserte el revestimiento.

Llene la piscina con agua hasta unos 10cm por debajo del nicho, haga un pequefio corte en el revestimiento en el centro del
nicho (no demasiado cerca del borde).

Monte el aro de sellado con el sellador debajo.

Corte el revestimiento limpiamente alrededor del interior del aro de sellado.

. Coloque el espaciador provisto del cable de la lampara donde pasa a través del prensacables del nicho. Ajuste el prensa-

cables en el nicho para sellar el cable. Inserte el cable en el conducto y conéctelo a la caja de conexiones.
Enrolle el cable excedente detras de la lampara y monte la unidad de lampara en el nicho.
Monte el aro frontal.

©300-800 mm

Espaciador

Espuma Tornillo avellanado M5x10 (6x)
Revestimiento
Nicho N / Careta Marine
| Conducto del Arandela (6x) \
nicho
|-
77777777777777 - —a=) -
Lo
+4- -—=
[imm |
I B +- -—=
™ \_Tornillo
-‘\Arandela (3x) avellanado (8x) Tornillo (2x)
N i M6x20 M5x20
Tuerca M6 (3x) Aro de sellado
Junta autoadhesiva 1,5mm Unidad de lampara
Poolstomme plywood/plat
Junta 3mm P hl /4 n
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MA50-09Sp

Lampara LED de piscina tipo 300 Marine

- para paredes de piscina hechas de bloques de construccion

i Espuma
Blogues de construccion P

Revestimiento

@300-800 mm

Espaciador

Nicho Tornillo avellanado M5x10 (6x)
Conducto Espuma
_ / /Revestimiento Careta Marine
Arandela (6x)
|
77777 — -—-—-—-H-—a=)
[
fren
\-Tornillo

Tornillo (2x)
M5x20

avellanado (8x)
M6x20
Aro de sellado

Arandela (3x) Unidad de lampara

Marco de la piscina Tuerca M6 (3x) Junta 3mm
(bloques de construccion con yeso)
Soporte (3x) Junta1,5mm (autoadhesiva)
®
Pahlén
m
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Lampara LED de piscina tipo 300 Marine

- para paredes Thermopool

MA50-09Sp

l

@300-800 mm

Placa de PVC

Thermopool

Soporte para pared (3x)

Arandela (3x)
Tuerca M6 (3x)

Pared de Thermopool

31

Placa de PVC

Espaciador

Espuma

/ Revestimiento

Tornillo

Careta Marine
Arandela (6x)

avellanado (8x)

Espuma

Revestimiento

Tornillo
avellanado
M5x10 (6x)

Tornillo (2x)
M5x20

M6x20 Unidad de
Aro de sellado lampara
Junta 3mm

Junta1,5mm (autoadhesiva)

Pahlén®

swimming pool equipment
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Lampara LED de piscina tipo 300 Marine

N° de parte 123261 | Repuesto de unidad de lampara LED,

c € roja/verde/azul
N° de parte 123361 | Repuesto de unidad de lampara LED,

blanca

Especificacion técnica

Tension de entrada estandar: 12V CA

Potencia de entrada estandar: Vea la placa de especificaciones en la lampara
(max. 50W).

Esta lampara LED es adecuada para la mayoria de las ldmparas de piscina de estandar
PAR56. Compatible con todas las lamparas Pahlén tipo 300, de disefio estandar o Marine.
Unicamente para uso bajo agua.

La lampara de piscina se debera conectar mediante un transformador de aislamiento de
12V, 60W alt. 300W. Si su piscina tiene mas de una lampara LED, asegurese de que
todas las lamparas estén instaladas en el mismo transformador y llave.

Ambos tipos de lamparas se conectan de la misma forma.

Si se dafiara el prensacables externo o el cable de la lampara, lo debera sustituir

un agente de servicio u otro personal calificado.

Tornillo avellanado
M5x10 (6x)
Arandela

Instalacién

1. Retire el aro frontal.

2. Retire la unidad de lampara existente. Unidad de lampara Marine

3. Extraiga la lampara vieja del marco de la unidad de lampara. Tornillo de montaje M5x20 (2x)
4. Monte la nueva lampara. El espaciador (pos. 8) se debera colocar

en la posicién en la que el cable se encuentra con el prensacables. Careta Marine

5. Conecte el cable. Orden de montaje de unidad de lampara LED

6. Monte la unidad de lampara en la pared de la piscina. 1. Anillo de marco de montaje
7. Monte el aro frontal marino. 2. Acople perfil U (opcional)
3. Lampara

Encendido 4 Sopgrte o
Asegurese de que cada lampara esté correctamente instalada. 5' Tornillo M4
Sincronizacion de varias lamparas: 6. Pie de montaje
1. Para sincronizar las lamparas al mismo programa, encienda las 7. Tornillo M5 @/‘

lamparas y espere algunos segundos. 8' Espaciador

2. Apague las lamparas y espere un minimo de 12 segundos, y luego
vuelva a encenderlas.

3. Cambie el color/programa 2 veces. Ahora estan sincronizadas.

Una vez que las lamparas se sincronicen, quedaran asi hasta que una de las lamparas

LED se sustituya o una de las lamparas se encienda independientemente de las otras.

Cambio de color/programa: Apague las lamparas y luego vuelva a encenderlas
rapidamente (maximo 10 seg. apagadas).

Memorizacién del dltimo color/programa:

1. Seleccione el color/programa deseado.

2. Apague las lamparas por un minimo de 12 segundos.
El programa seleccionado quedé memorizado.

La lampara rojal/verde/azul
La lampara LED PARS56 es una lampara muy avanzada controlada electronicmente,
basada en los tres colores del LED: rojo, verde y azul. Juntos, estos tres colores pueden
producir muchos otros colores. Con el interruptor de encendido/apagado para sus luces
de piscina, podra seleccionar uno de 16 efectos de luz preprogramados.

Los 16 programas de la lampara roja/verde/azul:

1.Blanco calido Color fijo blanco calido Tornillo
2.Rojo Color fijo rojo avellanado
3.Verde Color fijo verde M5x10 (6x)
4. Azul Color fijo azul
5. Verde-azul Color fijo verde/azul Arandela
6.Rojo-verde Color fijo rojo/verde
7.Azul-rojo Color fijo azul/rojo
8.Mar de noche Cambio lento de color rojo/azul
9.Rio de noche Cambio lento de color rojo/verde
10.Riviera Cambio lento de color verde/azul
11.Blanco Color fijo blanco neutro )
12 Arcoiris Cambio lento de color azul/rojo/verde
13 Rio de colores Programa 12 seguido del programa 15 Unidad de lampara Marine
14 Disco Cambio répido de colores
15 Cuatro estaciones  Cambio lento de color rojo/azul/verde/violeta Tornillo de montaje M5x50 (2x)
16 Fiesta Cambio rapido de todos colores Careta Marine

Pahlén®?
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Luci piscina LED tipo 300 Marine
|

Tipo 300A, per piscine in cemento: Tipo 300CA, per piscine con rivestimento
C € N. articolo 124281 | Luci a LED rosse/verdi/blu N. articolo 124291 | Luci a LED rosse/verdi/blu
N. articolo 124381 Luci a LED bianche N. articolo 124391 Luci a LED bianche

Da utilizzare esclusivamente sott’acqua.

Le luci della piscina devono essere collegate tramite un trasformatore di isolamento a 12 V CA 60 W alt. 300 W.

Se devono essere installate varie lampade, collegarle tutte allo stesso trasformatore e interruttore. Vedere lo schema del circuito
di seguito.

Prestare attenzione alle indicazioni elettriche locali per quanto riguarda la collocazione della scatola di derivazione.

Le luci devono essere completamente coperte di acqua prima dell’illuminazione.

Se il cavo esterno dell’illuminazione & danneggiato, deve essere sostituito da un addetto alla manutenzione o personale qualificato.

Schema del circuito Misurazione per foro tipo 300CA
Esempio 1: Esempio 2:
Lampada - potenza effettiva 50W Lampada - potenza effettiva 28W
SuU
TR1_60W alt. 300W TR1_60W alt. 300W 45
L1 L1 : . R
IN i I 'USCITA | < IN ‘ I I ' USCITA 2.f DS
230VAC ' ‘ I5'(‘>\v1\/ 230VAC ! ‘ 12V AC @'Q'BA\}V j e
i i | H A
777777777777777 | | o . ~ o
- ) 3
Jy— , y
o @ LA2 | LA2
oS 50W | 28W
N J
alt. | Lalt. alt.] lalt.
Dol ! / \
| b - ! ' o
B | 2
‘
|
|
|
|
|
|

[é)]
S
g1
|
)
!
I
‘X
%I‘
25
45

e
Attenersi alle istruzioni indicate di seguito per la qualita dell’acqua:

Tenore di cloro: max 3 mg/l (ppm) @240 225
Tenore di cloruro: max 250 mg/I @12(3x)
Valore pH: 7.2-7.6 o057
Alcalinita: 60-120 mg/l (ppm)

Durezza del calcio: 100-300 mg/l (ppm)

Dimensioni Tipo 300CA Typ 300A
N ) | H
(.
S =] o) <| © o]
QL (| & 3L ol (| &
| ® Q Q| ® 8
—
E / T F /
140 25 36 | |22
140 —
®
ry
2allén
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Luci piscina LED tipo 300 Marine
|

Tipo 300A - per piscine in cemento N. articolo 124381:  LED bianco
N. articolo 124281:  Luci a LED rosse/verdi/blu
Istruzioni di montaggio:
Il bordo anteriore della nicchia deve essere allineato alla parete in cemento (vedere A nel disegno di seguito).
1. Fissare la nicchia. Nota! Passacavo verso l'alto.
2. Applicare un velo di grasso resistente all’acqua nelle filettature della nicchia.
3. Far passare la canalina del cavo nella nicchia e nella scatola di derivazione. La filettatura deve essere sigillata, ad esempio
con nastro in teflon. La canalina del cavo deve essere collocata in modo che il raggio di curvatura non sia inferiore a 100 mm.
4. Collocare il distanziatore in dotazione sul cavo della lampada che attraversa il passacavo della nicchia.
Stringere il passacavo nella nicchia per sigillare il cavo. Inserire il cavo nella canalina e collegarlo alla scatola di derivazione.
Avvolgere il cavo in eccesso dietro la lampada e montare 'unita di illuminazione nella nicchia.
5. Montare I'anello anteriore.

- Per piscine in cemento

Fissaggio piastrelle
Cemento

Piastrella

@300-800 mm

Distanziatore

Nicchia

Vite con testa svasata
M5x10 (6x)

Anteriore rondella Marine

Canalina

Rondella (6x)

/

Unita lampada

Vite (2x)
Anellodi ~ M5x50
tenuta
Fissaggio piastrelle Piastrella
®
Pahlén 2
]
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Luci piscina LED tipo 300 Marine
|

Tipo 300CA - per piscine con rivestimento N. articolo 124291: Luci a LED rosse/verdi/blu

N. articolo 124391: LED bianco

Istruzioni di montaggio:

1.

2.
3.
4

o o

®

9.

10.

1.
12.

- Per pareti di piscina
in legno, lamiera o
plastica

Praticare un foro nella struttura della piscina. Vedere la misurazione per foro tipo 300CA.

Applicare un velo di grasso resistente all'acqua nelle filettature della nicchia.

Fissare la nicchia nella struttura della piscina con le viti e le rondelle in dotazione. Nota! Passacavi verso l'alto.

Far passare la canalina del cavo nella nicchia e nella scatola di derivazione. La filettatura deve essere sigillata, ad esempio
con nastro in teflon. La canalina del cavo deve essere collocata in modo che il raggio di curvatura non sia inferiore a 100 mm.
Fissare la guarnizione autoadesiva sul bordo della nicchia.

Inserire il rivestimento.

Riempire di acqua la piscina fino a circa 10 cm sotto la nicchia. Effettuare un piccolo taglio nel centro della nicchia (non
accanto al bordo).

Montare I'anello di tenuta con la guarnizione sotto.

Effettuare un taglio pulito del rivestimento all'interno dell’anello di tenuta.

Collocare il distanziatore in dotazione sul cavo della lampada che attraversa il passacavo della nicchia. Stringere il passacavo
nella nicchia per sigillare il cavo. Inserire il cavo nella canalina e collegarlo alla scatola di derivazione.

Avvolgere il cavo in eccesso dietro la lampada e montare I'unita di illuminazione nella nicchia.

Rimuovere la pellicola protettiva dall’anello anteriore.

Montare I'anello anteriore

©300-800 mm

Distanziatore

Gommapiuma Vite con testa svasata (6x)
Liner M5x10
Nicchia . / Anteriore rondella Marine
Canalina Rondella (6x) \
|-
77777777777777 - =) -
Lo
+4- -—=
=]
e ) +- -—=
: Vite con testa
™ svasata (8x
| ™>-Rondella (3x) M6x20 (6x) Vite(2x)
_ M5x20
“\_Dado M6 (3x) Anello di tenuta
Guarnizione autoadesiva da 1,5 mm Unita lampada

Struttura piscina compensato/lamiera

Guarnizione da 3mm P I I r
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Luci piscina LED tipo 300 Marine

- Per pareti di piscina in mattone

Intonaco )
Gommapiuma

Liner

@300-800 mm

Distanziatore

Nicchia Vite con testa svasata M5x10 (6x)

Canalina Gommapiuma
/ /Liner Anteriore rondella Marine
Rondella (6x)

amg
,,,,, _ —) )
=
-—=
=
- B -—=
\ Vite con testa
svasata (8x) Vite M5x20
M6x20 (2x)

Anello di tenuta

Rondella (3x) Unita lampada

Struttura piscina
(mattoni con intonaco)

Dado M6 (3x) Guarnizione da 3mm

Staffa di montajo (3x) Guarnizione autoadesiva da 1,5 mm

Pahlén®?
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Luci piscina LED tipo 300 Marine

- Per piscine Thermopool

Parete con pannello in PVC Gommapiuma
Thermopool

l

Liner

@300-800 mm

Distanziatore

Parete con pannello in PVC Gommapiuma

M5x10 (6x)
Anteriore rondella Marine

Rondella (6x)

Liner Vit test: t
; ite con testa svasata
Canalina Nicchia /

Vite con testa
svasata (8x)
M6x20

Anello di tenuta

Thermopool

Rondella (3x)

Staffa di montajo (3x) Dado M6 (3x) Guarnizione da 3mm

Guarnizione autoadesiva da 1,5 mmmm

Pahlen
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Luci piscina LED tipo 300 Marine

N. articolo 123261 | Ricambio unita lampada a LED,

c € rossa/verde/blu

N. articolo 123361 | Ricambio unita lampada a LED, bianca

Specifiche tecniche
Tensione di ingresso standard: 12V CA
Watt in ingresso standard: Vedere la targhetta sulla lampada (max 50 W)

Queste luci a LED sono adatte per la maggior parte di luci di piscina standard PAR56.
Adette per tutte le illuminazioni Pahlén tipo 300, design standard e Marine.

o . ,
Da utilizzare esclusivamente sott’acqua. Vite con testa

Le luci della piscina devono essere collegate tramite un trasformatore di isolamento svasata
a 12V 60 W alt. 300 W. Se si dispone di piu di una luce a LED in piscina, assicurarsi M5x10 (6x)
che tutte le luci siano installate sullo stesso trasformatore, circuito e interruttore. Rondell

| Ronaella

Entrambi i tipi di luci sono collegati allo stesso modo.
Se il cavo esterno dell'illuminazione € danneggiato, deve essere sostituito da un
addetto alla manutenzione o personale qualificato.

Installazione

1. Rimuovere I'anello anteriore.

2. Rimuovere l'unita lampada esistente.

3. Smontare le vecchie luci dal telaio dell’'unita lampada.

4. Montare la lampadina di ricambio. Il distanziatore (pos. 8) deve essere
collocato nel punto in cui il cavo entra nel passacavo. Vite montajo M5x20 (2x)

5. Collegare il cavo. Anteriore rondella Marine

6. Montare I'unita lampada sulla parete della piscina. Ordine di montaggio dell’unita luci a LED
7. Montare I'anello anteriore Marine.

Unita lampada Marine

1. Per sincronizzare le luci sullo stesso programma, accendere le el
luci e attendere qualche secondo. Piedi @/"

2. Spegnere le luci e attendere un minimo di 12 secondi, quindi riaccenderle. V{te M5.

3. Modificare il colore/il programma 2 volte. Ora sono sincronizzate. - Distanziatore

Una volta sincronizzate le luci, rimangono cosi finché non si sostituisce una delle

luci a LED o si accende una luce separatamente dalle altre.

1. Anello telaio di montaggio
Avvio 2. U-list (opzionale)
Assicurarsi che ogni luce sia installata correttamente. 3. Lampada
Sincronizzazione di varie luci: 4. Staffa @ W

5. Vite M4

6.

7.

8

Cambio di colore/programma:
Spegnere e riaccendere rapidamente le luci (max 10 sec. spente).

Memorizzazione dell’ultimo colore/programma:

1. Selezionare il colore/programma desiderato.

2. Spegnere le lampade per un minimo di 12 secondi.
Il programma selezionato viene quindi memorizzato.

Luci rosse/verdi/blu
Le luci a LED PARS6 sono luci avanzate regolate elettronicamente basate su LED
in tre colori: rosso, verde e blu. Oltre a quiesti tre colori pud produrre molti altri colori.
Con l'interruttore di accensione/spegnimento delle luci per piscina, & possibile
selezionare uno dei 16 effetti di luce preprogrammati.

16 programmi delle luci rosse/verdi/blu:

1. Bianco caldo Colore fisso bianco caldo Vite CZC;::I;
2. Rosso Colore fisso rosso
3. Verde Colore fisso verde M5x10 (6x)
4. Blu Colore fisso blu
5. Verde/blu Colore fisso verde/blu
6. Rosso/verde Colore fisso rosso/verde
7. Blu/rosso Colore fisso blu/rosso
8. Mare di sera Cambio lento di colore rosso/blu
9. Fiume di sera Cambio lento di colore rosso/verde
10. Riviera Cambio lento di colore verde/blu
11. Bianco Colore fisso bianco neutro
12. Arcobaleno Cambio lento di colore blu/rosso/verde . ]
13. Fiume dicolori ~ Programma 12 seguito dal programma 15 Unita lampada Marine
14. Discoteca Cambio rapido di colori Vite montajo M5x50 (2x)
15. Quattro stagioni  Cambio lento di colore rosso/verde Anteriore rondella Marine
16 Party Cambio rapido di colori
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